
Hoeilaart P.t26. 

1. az da ke.ka na ste.kfo.ugal ze.n erna za sXRik 
2. mena vRint E§ da bluma gu ge.ta 
3. te.igawo.RdaX spina za nami as me mafina 
4. gRu.van es lastaX wreRk 
5. up da sXip kRa.iga za basXymald bRy.at 
6. da sXRa.anwreRkaR e. na splintaR in zena viiJaR 
7. da sXipaR lakta zEn lypan af 
8. in da fabRik as niks ta ze. 
9. kum laiJst e. mekint kum 1 a kinaka 1 

10. bu.s tapt uns fe.R pinta be. I ... I 
11. bRiiJd uns twi.a kilo kRe.ka I kRikskas 
12. zeman undaR gava.ava dRre. le .tas wa.an 

u.atXadRUIJka 
13. e dRe.iX nu ma. me na knypal 
14. kam zena kne. gaze. 
15. kaRnaval wet ni fa.l nami gav~:at 
16. ksEIJ kontrentak ma a.la ni me.igagu. zen 
17. kemakadik ni Xadu. zda pa.i - of (ook) : ju!] 
18. da.n: datu afkumt 
19. an spinakup - spinadRu.as - an alafm u .an 
20. an muits - vaRva.at - of : sXRik - an wa: - aiJ 

kampaRnula- an u ... :X- na vas- na pa.ipal 
21. da.na ke.Ral da.ida gi.ala wa.Ralt feXta 
22. ksal a pa.Ralkas Xe.va 
23. iiJalantuc fa.l a. sXa.pan afbRe.ka 
24. aja fa za la.va na ki nam ba:t Xat 
25. ge. ma twi.a bRi.a sti.ana - bRidar - da bRi.atsta 
26. da standbe.lt - of : monyment - stutu nami 
27. da.na man e.d a le.va galek na gRy .atan i. ar 
28. lysife.R- of : ly.sife.R ez in dan e.mal ni Xable.va 
29. da sXo.ulkade.a zen me ta mi.astaR nu da zi.a 

gawe.ast 
30. ikan toX ni kuma va. dak XaRi.at sen 
31. da bi.asta dRiiJka gi.aRa la.azame:l 
32. E kani Xu wreRka - ZEIJ ke.al du si.a 
33. stek na ki na ste.l in da.nam bastal 1 besam 
34. ni.a meta ke.gala wed e. nami gaspelt 
35. e.ila kern al twi.a ki.aRan op a. gaRo ... c:pa 
36. de pe.R an es ni Rre.ap- da zit nog a wit buintJan in 
37. za zenaweX nu tfdt 
38. ze.d am Last se gEit alpan opduc. 
39. e zalt ny.at ni fre. bRiiJa 
40. ZE§ ddf:an AR mdakwa.at 
41. da man muit sen vRa. basXreRma 
42. in da sXdda zwyman es XavuT.aRlEk 
43. ejes faRs urndat an streRak es 1 te§ reRaX 1 

44. wa.ala muita du delft fan erna - ren ga.ala 
dandaR Elaft 

45. alp na ki da bedan upafa 
46. unza maitsaR esu vreit az a vreRka 
4 7. za spRiiJ a vA twretsta vu an w Aitspd 
48. dam by.mkwi.akaR zal dam by.am afXREfala 
49. dud i.asta vinstaR tuc. 
50. t baginta klepa vu di.asta mes - dy .a mes - tbf -

da vespas 
51. an spRa: - vasastRunt - of : preRagRrek -

vaRspRE.a - ... 
52. da saldu.atan-ema da fRa.min§ AR u.aR afXasne.a 
53. ze vu.adaR - of : (platter): zena pe.i- e.d am zes 

ju.aR laiJk nu tsXo.uclu.ta gu .... a 

II. - 20 

54. kerndam afXaRo.wa zu lu.at laiJstwu.ataR ta gu.a 
55. va.la vjre.za ze.Ra ni fa.laiJst e. 
56. jre.Ra pota zeni fa.l wi.at - of : wi.at 
57. dan o.uva - nan e.at 
58. in mia:t est noX ta ka.it fu rnatam bal ta spe.la 
59. de. kia:s Xa.fda kla.R liXt a. 
60. a tR'Jk ma ta stia:t fan tpia:t 
61. in da.na ta.at kwamda ga.alan e. ala ju.aRa 

- nu da kreRmes 
62. da puT.taR za. dad uns LaR volmokt es 
63. ga zu.X me wet mu ga spRukte.ga ma. ni 
64. da zwolma zen gu wa.kuma 
65. goRa vandu.X ma ta ku.ata ni spa.la 
66. e.ta zuk Xi.aRa ka.as 
67. zena motara as:tykat - a la. stil - 1 kapot 
68. te. na wreRaman daX:awa.ast rentes na z0 .... tan 

u. avant 
69. da mrenaka lyb:reRavuits 
70. du§ an sXA:R in da kRu.ek 1 am bast (bv. in een 

muur) I 
71. kwa. data fakta:R nam bRe.f bRoXt 
72. kern pa.an u men at 
73. kEIJ kan me Xin dwe.zdRre.va§ urn 
74. nu ve.R 0:Ra spanama tpia:t in da n0. ka.R 
75. kam awa katsa - va vai da nu.n al 
76. da zo.ucn van da ka.iniiJk ed uk saldu .... at 

Xawe.ast 
77. weta ginam bo.uXmu .... akaR wy.ana 
78. de Ro.uzan erna laiJa doRas 
79. kXaly.faR niks fan- of : gi wo.ut fan 
80. tkinaka wa§ dy .at fa.i das at kosta dy .a pa 
81. zen y.aRan ren zen y.aga ly.apa 
82. AR doXtaR es me na koRaf nu dam bos Xu 

bRu.mbe.za tReka 1 motJa (= dochtertje) I 

83. dos na spRAt fan da li.aR 
84. e zeta zen stRo.ut o.upa 
85. tfolk an zoX ni ana§ as Xdd ren Ra.a]$dum 
86. a.la munt E§ dRy.aX fan dan dAst 
87. da.na weX es kRym - tes nan umtuc.R laiJstu.a 
88. koX fu da kla.nan an tRumal 
89. dam buk es XastoRava van aiJ kast in ta slika 
90. ze le.ka was kAt reiJ guc:t 
91. in da lumaRtan E§ tbesta 
92. na sXe.taR muit Xuc. kuina luiJka 
93. zyk na ki nu menan uT:t 
94. kwi.at ni wu .... dak an muit Xu z0:ka 
95. na ka.va kEidaR es Xuc. fu tbe. 
96. kmuist osabluc.tRiiJka va ta vaRstRafa 
97. kmuid - of : kmuR- i.ast:fujaR in da stal V0:Ra 
98. mem bR0.i was m0.i 
99. da mda]$buc.R mokt na gRy.atan tuc.R 

100. de bo.utaRmdk E§ dyn ren z0:R st0.taR am:e.i 
VRUffi 

101. wa zam da.na pyt kuina vylan op an 0:r 
102. EZ up SE puint - ... 
103. e kum ny.at Xina man0:ta lu.at 
104. in itola zem beRga da f0. spe.ava 
105. te.Ra - of : tre.Ra - du up de.va 
106. im by.am erna za styk fan da bRyga gave.at 
107. ga muid uns fa.ala na ki kuma ka. aRa 
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108. as fa lA.ava gakuma ma an guj bAza gEit 
109. da dA.i as fam be.kana.it Xamokt 
110. an gatRa.ida vRa. mut kuina no.wa 
111. kam e. gres Xazowat- mu twas Xi go.Lc, su.at 
112. dam bRa.vaR ze.tat noX ta de.R as fu ta ba.va 
113. baka- i~ bak - ga. bakt - a.i bakt - bakt a.a -

wa.ala baka - i~ bakta - ga. bakta - a.a bakta -
wa.ala bakta - wa.aln ama gabaka 

114. be:a - i~ be. - ga. bit - a.a bit - wa.ala be.a -
goma be.a- i~ bo.i- ik am gaboja- boja za.alan uk 

115. taz a kla.n mu tE§ a fa.an 
116. ga kuind e. a:Ra kRa.agan up da met 
117. eja. Xaza:tat an up ma. zal pa. za 
118. tma.sa za. datan gala.ak a. 
119. du wu.Ra va.af pRa.aza 
120. undaR da.nan a.ak liga VA.al a.akala 
121. twu.ataR zal gu zoja - tsoid al 
122. to:a as noXRe.n - tas n~X mu Last Xamowat 
123. maj~na.s mu.ka za me nan d~jaR van an a:R 
124. da bymka zal du mujalekuina wasa 
125. da pasty.aR a. Xuja wa.an 
126. da dAtsan eman un§ a.id u.e§ afXabRant 
127. tmElk spR~it u.atan A.Ra van da kuj 
128. da kAstaR l~it fu da kRu.esa 

129. da by.ama van da kRa.wuT.aga . bu.L.aga van 
tXawiXt 

130. sumaga minsa snytan at up 
131. zaman am bla.it reiJ gRa.it Xaslu.L.aga 
132. da sa.i§ az awa fla: 
133. da sne.a la.tik 
134. tas laiJk la. dak a noXaze.n em 1 an i.awaXet 1 

135. ne.p~.ut wat na. aiJ gi.al ne. stat 
136. duc. - i~ dunat - of : i~ dunt - ga. du.tat - a.a 

duc.gat - wa.ala dunt - ga.ala dytat - za.ala 
dunt - i~ de.iat - ga. de.igat - a.a da.iat - W4l.ala 
da.nt- ga.ala de.iat- of : da.igat- za.ala da.ant
da.i ki~ da - dat a. m u de.i - dasat sa.ala m u an 
de:n -

137. dy.apa- a dy.apkli:at- da dy.pfunt-
138. dasa - a.a dest - a.a desta - aje. Xadest 
139. biiJa - i~ biiJ - ga. biiJt - of : biiJXt - a.a biiJt -

wa.ala biiJa - ga.ala biiJt - za.ala biiJa - biiJd a. 
buiJ a. - ik am gabuiJa 

140. Locale landmaten : (4 r. = 1 a.) - an daXwant 
(25 a.) - am buindaR (1 ha.) 

141. Waternamen : des (De Yssche) - da mA.la 
va.avaR - da kasti.alva.avaR (nu gedempt) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is y.lu.L.at 
De inwoners heeten y:alandas 
Hun bijnaam da duindaRs (Doenders). 
Aantal inwoners op 1-12-34 : 5.969. 
Taaltoestand. Zeer uitgestrekt grondgebied met talrijke gehuchten : tsantaR (centrum) - tRa: (Ter 

Heide) - dy.ag:a: - da wa.am - tam b~s - parmus (Parremoes) - tslu.sfElt - vle.ba.ak (Vlierbeek, Hoeilaart 
en Overijsch)- kElamb~Ra- tsma.ibreRX- da mA.alambreRX- uindu.L.al (off. : Wijndaal)- sola.- wil(a)Re.ka 
(Hoeilaart, Overijsche en Boschvoorde) - tXRak - dam dymbreRX - XRyndu.L.al - tRot - tfloindaRvElt en: 
da dRa:f - tk~ldam - tlinaka - taR dEla - tnilavElt ~ mala.za (afzonderlijke parochie, het grootste deel op 
Overijsche, het kleinste op Hoeilaart en nog een deel op Ter Hulpe ). 

De druiventeelt, waarmede hier voor een 40-tal jaren een begin werd gemaakt, kende er een onge
meenen bloei (ongeveer 20.000 broeikasten) en was voor de inwoners een ongemeene bron van welstand. 
Hoeilaart voorziet de Brusselsche markten en voert ook uit naar het buitenland (tot naar Amerika toe). 
Er zijn op deze uitgestrekt gemeente nog drie boerderijen. Na tuurlijk vindt de gansche bevolking hier 
een ruim arbeidsveld, slechts 1/10 gaat naar Brussel werken (bouwbedrijf). 

Veel Walen komen naar Hoeilaart als straatleggers of om te werken in de twee gieterijen. Een kern 
Waalsche inwijkelingen stichtte hier een tooneelkring : "A nous". 

De gansche bevolking spreekt nog dialect. Beschaafd Nederlandsch wordt hier weinig gesproken. 
Het onderwijs is nog Vlaamsch met het Fransch als tweede taal vanaf het eerste leerjaar. 

Z egslieden. l. Joris Willaert; 31 j. ; onderwijzer; hier geboren en heeft hier steeds verbleven; V. 
van Koekeiare (West-Vlaanderen), lVI. van Korbeek-Loo; spreekt buiten de school dialect (centrum). 

2. Broeders van 1: Albert; 17 j.; student; Gaston; 22 j. ; onderwijzer; Lucien; 20 j.; beenhouwer. 
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